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STUDENT DECLARATION
RUSSIAN-AFRICAN RAW MATERIALS DIALOGUE
on cooperation in science, education, culture and mutual respect between Russian and
African students

We, participants in the roundtable discussion "Training the next generation of engineers:
the view of students from Russia and Africa™ organized as part of the Russian-African Raw
Materials Dialogue, and representatives of students and young scientists from the All-African
Student Union (uniting 54 African countries) and the "Nedra™ University Consortium (uniting
over 120 leading Russian universities), represent the young generation of Africa and Russia and
reaffirm our commitment to deepening sustainable cooperation in education, science, and culture.

While we recognize that students are the key driver of progress and positive change, we
acknowledge that our active role is often undervalued and limited in the decision-making process
that directly impacts our lives and future.

We sincerely value peace, carefully preserve it, and recognize the responsibility placed on
our generation in the context of global development and the construction of a multipolar world.

By joining forces, we strive to build a more just, secure, and sustainable world by
strengthening the role of youth and students in the international arena, particularly in education,
science and culture.

Our mission is to foster effective dialogue, exchange of knowledge and experience, and
support quality education, peace, and sustainable development, based on the principles of the
Charter of the United Nations and international law.

We are determined to further strengthen cooperation and support mutual initiatives on
international platforms to combat all forms of racial discrimination.

We reaffirm the principles and decisions of the Russia—Africa Summits, the Partnership
Forum Action Plan, and the decisions of the Russian—African Raw Materials Dialogue.

We support traditional spiritual and moral values, affirming the commonality of tasks in the
fields of education, science, and culture.

Acting in accordance with the norms of national legislation of the Russian Federation and
African states, we have come to an agreement on the following:

Cooperation in education and science is aimed at:

« Expanding and deepening interaction between educational institutions in Russia and
African countries to strengthen academic ties and promote educational innovation.

« Promoting participation in joint research projects, including the development of
innovative methods of scientific cooperation.

« Advancing mutually beneficial scientific and technological research, as well as the
exchange of scientific and technological information, including in promising areas of cooperation.
« Establishing and developing links between Russian and African research institutes.

« Promoting interaction between Russian and African youth public organizations and
facilitate the organization of thematic events to develop youth cooperation.

« Supporting professional training programs, academic and student exchanges, the
implementation of international educational programs in the format of "summer schools,” and
work to introduce the Russian language and African languages as studied foreign languages in
educational institutions of African states and the Russian Federation, respectively.

Development of cultural dialogue in order to:

« Support cultural exchange to better understand the traditions and customs of our people.



« Strengthen friendship and respect between students from Russia and Africa through
festivals, exhibitions, creative projects, and joint initiatives.

« Highlight the unique traditions and historical heritage of the peoples of Russia and
African countries.

« Develop cultural dialogue as a basis for maintaining the traditional spirit of friendship
and cooperation in Russian-African relations.

« Strengthening cultural ties as a tool for achieving mutual understanding.

Information cooperation in order to:

« Develop interaction in the information sphere and strengthen ties between national
student media.

« Expand information exchange practices and implement joint media projects.

Combating all forms of racial discrimination in order to:

« Resolutely reject all manifestations of racism, racial discrimination, as well as
discrimination based on religion or origin, including manifestations of xenophobia and related
intolerance, aggressive nationalism, neo-Nazism and neo-fascism, and are determined to
cooperate in the interests of the full implementation of the Durban Declaration and Programme of
Action (DDPA) of 2001.

« Create an atmosphere of mutual understanding and solidarity among young people.

« Call for joint action to foster respect for the rights, freedoms and dignity of every
person.

This Declaration expresses our faith in the power of youth association and our
responsibility to future generations.

We call on all students and educational institutions in Russia and Africa to actively
participate in the implementation of the ideas outlined in this document.

Organizations and communities that supported the Declaration:

1. All-African Students Union (AASU).

2. "Nedra" Public Professional Association of Universities, offering degrees in Mining and
Mineral Resource Engineering (The "Nedra" University Consortium).

3. International Competence Centre for Mining Engineering Education under the auspices
of UNESCO.

4. National Association of Mining Engineers.

5. The Public Professional Association of Technical Universities of Africa "Consortium of
universities "Subsoil of Africa".

6. Association of African Universities.

7. Association of African Students of RUDN University.

8. Association of Senegalese Students.

9. Institute of African Studies of the Russian Academy of Sciences.

Proclaimed

in Russian, English and French languages
October 31, 2025

St. Petersburg
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DECLARATION DE L'ETUDIANT
DIALOGUE RUSSO-AFRICAIN SUR LES MATIERES PREMIERES
sur la coopération dans les domaines de la science, de 1'éducation, de la culture et du respect
mutuel entre les étudiants russes et africains

Nous, participants a la table ronde «Former la prochaine génération d'ingénieurs: le point
de vue des étudiants de Russie et d'Afrique» organisée dans le cadre du Dialogue Russo-Africain
sur les matiéres premicres, et représentants des étudiants et des jeunes scientifiques de Union
Panafricaine des Etudiants (réunissant 54 pays africains) et du Consortium Universitaire «Nedra»
(réunissant plus de 120 grandes universités russes), représentons la jeune génération d'Afrique et
de Russie et réaffirmons notre engagement a approfondir la coopération durable dans les
domaines de 1'éducation, de la science et de la culture.

Bien que nous reconnaissions que les étudiants sont le principal moteur du progres et du
changement positif, nous reconnaissons que notre role actif est souvent sous-estimé et limité dans
le processus de prise de décision qui a un impact direct sur nos vies et sur notre avenir.

Nous accordons une valeur sincere a la paix, nous la préservons soigneusement et nNous
reconnaissons la responsabilité qui incombe a notre génération dans le contexte du développement
mondial et de la construction d’un monde multipolaire.

En unissant nos forces, nous nous effor¢ons de construire un monde plus juste, plus sir et
plus durable, tout en renforgant le role des jeunes et des étudiants sur la scéne internationale,
notamment dans les domaines de 1’éducation, de la science et de la culture.

Notre mission est de favoriser un dialogue efficace, 1’échange de connaissances et
d’expériences afin et de soutenir une éducation de qualité, la paix et le développement durable,
ceci sur la base des principes de la Charte des Nations Unies et du droit international.

Nous sommes déterminés a renforcer davantage la coopération et a soutenir les initiatives
mutuelles sur les plateformes internationales afin de pour lutter contre toutes les formes de
discrimination raciale.

Nous réaffirmons les principes et les décisions des Sommets Russie-Afrique, le Plan
d’action du Forum de partenariat et les décisions du Dialogue Russo-Africain sur les matiéres
premieres.

Nous soutenons les valeurs spirituelles et morales traditionnelles, affirmant la communauté
des taches dans les domaines de I’éducation, de la science et de la culture.

Agissant conformément aux normes de la législation nationale de la Fédération de Russie
et des Etats africains, nous sommes parvenus a un accord sur les points suivants :

La coopération dans les domaines de I’éducation et de la science vise a :

« Elargir et approfondir I’interaction entre les établissements d’enseignement en Russie et
dans les pays africains pour renforcer les liens académiques et promouvoir I’innovation éducative.

o Promouvoir la participation a des projets de recherche communs, y compris le
développement de méthodes innovantes de coopération scientifique.

o Promouvoir la recherche scientifique et technologique mutuellement bénéfique, ainsi
que 1’échange d’informations scientifiques et technologiques, y compris dans des domaines de
coopération prometteurs.

« Etablir et développer des liens entre les instituts de recherche russes et africains.

« Promouvoir [I' interaction entre les organisations publiques de jeunesse russes et
africaines et faciliter l'organisation d'¢vénements thématiques pour développer la coopération
entre les jeunes.

o Soutenir les programmes de formation professionnelle, les échanges universitaires et
¢tudiants, la mise en ceuvre de programmes éducatifs internationaux sous forme d'« écoles d'été »



et ceuvrer a l'introduction de la langue russe et des langues africaines comme langues étrangeres
étudiées dans les établissements d'enseignement des Etats africains et de la Fédération de Russie,
respectivement.

Développement du dialogue culturel afin de :

« Soutenir les échanges culturels pour mieux comprendre les traditions et les coutumes de
notre peuple.

o Renforcer I’amitié et le respect entre les étudiants de Russie et d’Afrique a travers des
festivals, des expositions, des projets créatifs et des initiatives conjointes.

« Mettre en valeur les traditions uniques et le patrimoine historique des peuples de Russie
et des pays africains.

o Développer le dialogue culturel comme base pour maintenir I’esprit traditionnel d’amitié
et de coopération dans les relations russo-africaines.

« Renforcer les liens culturels comme outil pour parvenir a une compréhension mutuelle.

Coopération en matiére d’information afin de :

o Développer les interactions dans la sphere informationnelle et renforcer les liens entre
les médias étudiants nationaux.

o Développer les pratiques d’échange d’informations et mettre en ceuvre des projets
médiatiques communs.

Combattre toutes les formes de discrimination raciale pour:

« Rejeter résolument toutes les manifestations de racisme, de discrimination raciale, ainsi
que de discrimination fondée sur la religion ou l’origine, y compris les manifestations de
xénophobie et d’intolérance qui y sont associées, de nationalisme agressif, de néonazisme et de
néofascisme, et sommes déterminés a coopérer dans I’intérét de la pleine mise en ceuvre de la
Déclaration et du Programme d’action de Durban (DDPA) de 2001.

o Créer une atmosphere de compréhension mutuelle et de solidarité entre les jeunes.

o Appeler a une action commune pour favoriser le respect des droits, des libertés et de la
dignité de chaque personne.

Cette Déclaration exprime notre foi dans le pouvoir des associations de jeunes et notre
responsabilité envers les générations futures.

Nous appelons tous les étudiants et tous les établissements d’enseignement en Russie et en
Afrique a participer activement a la mise en ceuvre des idées décrites dans ce document.

Organisations et communautés qui ont soutenu la Déclaration :

1. Union Panafricaine des Etudiants.

2. Association Professionnelle Publique des Universités «Nedra», proposant des diplomes
en ingénierie miniére et des ressources minérales (Consortium Universitaire «Nedray).

3. Centre International de Compétences pour l'enseignement du génie minier sous l'égide
de UNESCO.

4. Association Nationale des Ingénieurs des Mines.

5. L'Association Professionnelle Publique des Universités Techniques d'Afrique
«Consortium des universités «Les entrailles de I'Afrique».

6. Association des Universités Africaines.

7. Association des Etudiants Africains de 1'Université RUDN.

8. Association des Etudiants sénégalais.

9. [Institut d'études africaines de 1'Académie des sciences de Russie.

Proclamée

en russe, anglaise et francaise
31 octobre 2025
Saint-Pétersbourg
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KOHCOPLIUYM HEJJPA

Vvavee
Wz,

CTYJAEHUYECKAS JEKJIAPALIUSA
POCCUMCKO-A®PUKAHCKOI'O CBIPBEBOTI'O JIUAJIOT A
0 COTPYAHHYECTBe B 00J1aCTH HAYKH, 00pa30BaHUM, KYJIbType U B3aMMHOM YBa:KeHUU
MEXKIAYy POCCHICKIMHU M A(DPUKAHCKUMHU CTYI€HTAMM

Mpl, ydacTHUKM Kpyrioro crona «lloaroroBka MHKEHEpOB HOBOI'O IOKOJIEHHS: B3IV
ctyaeHToB Poccun u ctpan A¢puxu», opraHM3oBaHHOIO B pamkax Poccuiicko-Adpukanckoro
celpbeBOro Jluamora, npenCcTaBUTENM CTYJEHTOB M MOJIOABIX Y4eHbIX Bceadpukanckoro
cTyieH4YecKoro corosza (o0benunsier 54 crpanbl Adpuku), u KoHcopimyma yHHBEpCUTETOB
«Henpa» (o0benunsier 6onee 120 Bemymmx By30B Poccum), mpeacraBiisieM MOJIONO€ TOKOJICHHUE
Ad¢puxu 1 Poccuu 1 moaTBepx1aeM Hally peIIMMOCTh YIIIyOJIsAiTh yCTOHYHMBOE COTPYIHHUYECTBO B
cepax 00pa3oBaHusl, HAYKU U KYJIbTYpBHI.

[Tpu3HaBasi, 4TO CTYAEHYECTBO — KJIIOUYEBOM [BHUraTelb IpOrpecca U IOJOKUTEIbHBIX
npeoOpazoBaHui, MBI OTMEYaeM, YTO Hallla AaKTUBHAs pOJb YacTO HEJOOLIEHUBAETCS U
OTpaHUYMBAETCS B MPOLIECCE MPUHATHUS PEUICHUM, HANPSIMYIO BIMSIOIIMX Ha HAIly >KU3Hb U
Oynymiee.

Mpbl HCKpeHHEe IIeHMM MHp, OEpekHO OTHOCHMCS K €ro COXPaHEHUI0 U OCO3HaéM
OTBETCTBEHHOCTb, BO3JIOKEHHYIO Ha Halle IMOKOJEHHE B KOHTEKCTE IJI00aJIbHOTO pa3BUTHUSA U
MOCTPOEHUSI MHOTOIOJISIPHOTO MHUpa.

OObenuHsst ycuiusi, Mbl CTPEMHMCSI IOCTPOUTH OoJiee CIpaBeUIMBBIA, O€30MacHbIl U
YCTOWYUBBIN MUP, YKPEIUIAA POJIb MOJIOJEKH U CTYAEHUYECTBA HA MEXKIYHAPOHON apeHe, IpekIe
Bcero B cepax oOpa3oBaHusl, HAYKU U KYJIbTYPHI.

Hama muccus — ctumynupoBath 3(pQEeKTUBHBINA AUANOr, OOMEH 3HAHUAMH U ONBITOM, a
TaKk)Ke MOJ/Iep)KUBaTh KaueCTBEHHOE 00pa3oBaHHE, MUP U yCTOMYMBOE pa3BUTHE, ONHUPAsICh HA
npuHIunbl YcraBa Opranusanuun O0bemnHEHHBIX Haruii 1 MeXIyHapoJHOTO TIpaBa.

MpI NOJIHBI PEHIMMOCTH COJIEWCTBOBATH JalbHEHIIEMY YKpPEIJIEHHUIO COTPYAHHYECTBA U
MOJJICPKKM B3aUMHBIX MHULMATUB HAa MEXIYHAPOJIHBIX IUIargopmax B LEIIX OOprOBI C
MPOSIBICHUSIMH BCeX (JOpM pacoBOil TUCKPUMUHALIMH.

Mpl moaTBepkAaeM NPUHLIMINBL M pemieHus cammuToB «Poccuss — Adpuxay, Ilnana
neiicteuit @opyma Ilapraépctia, pemenus Poccuiicko-A(pukaHCKOro CbIpbeBOro Juanora.

Msl noaznepKuBaeM TpPAJWLMOHHBIE TyXOBHO-HPABCTBEHHBIE ILIEHHOCTH, IOATBEPKIas
OoOLIHOCTH 3aa4 B 00s1acTh 00pa30BaHusl, HAYKH U KYJIbTYpBHI.

JleicTBys B COOTBETCTBMM C HOpPMaMH HAllMOHAJIBHOTO 3aKOHOJATENIbCTBA PoccHilCKOM
®enepannu u rocyaapcts AQppuky, Mbl MPHUILLIIH K COTJIACHIO O HUKECIIEIYIOIIEM:

CorpynHu4ecTBO B 00pa30BAHNHU M HAyKe:

o PacmupsaTe U yrnyOonsaTh B3auMoOJACHCTBUE MEXAY 00pa3oBaTeIbHBIMH OpTraHU3ALMSIMU
Poccun n appukaHCKUX TOCYAApCTB AJI YKPEIUICHHUS aKaAeMHUYECKUX CBSI3€H M MPOJBHKEHUS
o0Opa3oBaTeIbHbIX HHHOBALIUA.

o ConeicTBOBATh YYACTUIO B COBMECTHBIX HAyYHO-UCCIEAOBATEIbCKUX MPOEKTAX, B TOM
YHUCIJIE PA3BUTHIO HHHOBALMOHHBIX METOJ0B HAyYHOU KOOIIEPALVH.

o [IpogBurats B3aMMOBBITOJHBIE HAaYYHO-TEXHOJOIMYECKHE MCCIEAOBAaHUA, A TaKkKe
OoOMEH Hay4YHO-TEXHOJIOTUYECKOW HH(opMalnueid, B TOM 4YHCIE€ B NEPCIEKTUBHBIX cdepax
COTPYJIHUYECTBA.

o HamaxuBaTh M pa3BUBaTh CBA3M MEXJIY POCCHMUCKUMH M appUKAaHCKUMH HayIHO-
UCCJIEI0BATEIbCKMMHU UHCTUTYTAMHU.

o IlpoxBurate  B3auMOJAEHCTBUE  POCCHUHCKMX M aQpPUKAHCKUX  MOJIOJEKHBIX
OOIIECTBEHHBIX OPTaHU3aIMi U CIIOCOOCTBOBATH OPTaHU3AI[MN TEMATUYECKUX MEPOIPHUSATHHA IS
Pa3BUTHS MOJIOAEKHOTO COTPYTHHUYECTBA.

o IlopnepxuBaTh nporpaMmbl NPOPECCHOHAIBHON NOATOTOBKH, aKaJeMUYECKHE WU
CTYACHUECKHE OOMEHBI, pean3alu0 MEXAYHApOIHbIX 00pa30oBaTeIbHbIX POrpaMM B GopmaTte



«JIETHUX TIKOJI», paboTaTh HaJ BHEIPEHUEM PYCCKOTO sI3bIKa M a)pPUKAHCKUX S3HIKOB B KaUECTBE
M3y4aeMbIX WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B 00Pa30BaTEIBHBIX OpraHU3ANMIX a(QpPUKAHCKUX TOCYAapCTB
u Poccuiickoit @enepannu COOTBETCTBEHHO.

Pa3BuTHE KyJIbTYPHOIO AHAJIOTA:

o IlopnepxuBaTh KyJabTypHBI OOMEH MJisl Jy4IlIETO MOHUMaHUS TPaJAUIUid U OObIUaeB
HaIllUX HApOJIOB.

o VYKkperisaTe ApyxkO0y M YyBaKeHHEe MEXAy cTylneHtamu Poccunm u Adpuku uepes
(decTuBa U, BEICTABKU, TBOPUYECKHUE MPOEKTHI 1 COBMECTHBIC HWHUITUATHUBBI.

o IloguepkuBaTh YHUKATBHOCTh TPAIULIUM U UCTOPUUECKOTO HAcaeAus: HapoaoB Poccun u
ctpaH Adpuku.

o Pa3BuBaTh KynbTypHBIA IHAJIOr KAK OCHOBY JUISl MOJAEP)KaHUS TPAAULUOHHOIO IyXa
IPY>XKObI U COTPYAHUYECTBA B POCCUICKO-aPPUKAHCKUX OTHOIICHUSX.

o YKpeIisTh KyJIbTYpHBIE CBA3U KaK UHCTPYMEHT JIOCTHXKEHHS B3aUMOIIOHUMAHMUSL.

NudpopmanuoHHoe COTPYIHUYECTBO:

o Pa3BuBarh B3aumonelcTBUE B HH(OPMAIMOHHOW cdepe, YKPEIUIATh CBSI3U MEXIY
HallMOHAJIbHBIMU cTyJeHYecKkuMu CMU.

o PacmupsaTe npaktuku oOMeHa HHpOpMalMeld U peain30BbIBAaTh COBMECTHBIE MEIUWHbIE
MIPOEKTHI.

IIpoTuBoaeiicTeue BceM opmam pacoBou TUCKPUMHUHALUM

o PemmTensHO OTBeprath JtOOBIE TMPOSIBICHHS pacu3Ma, PacOBOM IUCKPUMHUHALIMM, a
TaKkKe JHUCKPUMUHAIIMM MO TMPU3HAKY BEPOUCIIOBENAHUS WIM MPOUCXOXKICHUS, BKIIOYAS
MposiBIIeHUsT KCeHO(GOOMM U CBSI3aHHOM C HEW HETEPIUMOCTH, arpeCCHBHOTO HaIMOHAIN3MA,
HEOHalM3Ma M Heodalm3Ma, M TOJHBl PEHIMMOCTA COTPYJAHHYATh B HHTEpecax IOJHOTO
ocymectBieHus [lypoanckoit aexknapanuu u [Iporpammer aeiicteuit (IJII11) 2001 roxa.

o CoznaBath aTMOC(epy B3aMMOIIOHUMAHUS U COHIAPHOCTH CPEIU MOJIOAEKH.

o [Ipu3biBaTh K COBMECTHBIM JICHCTBUSIM MO BOCIUTAHUIO YBAXKECHHS K IIpaBaM, CBOOOAaM
Y JOCTOMHCTBY Ka)JIOr0 4YeJIOBEKa.

Hacrosimas [leknapanusi BbIpakaeT Hally Bepy B CHILY MOJIOAEKHOTO OOBEIMHEHUS U
Hally OTBETCTBEHHOCTH Nepe OyAyIIMMU OKOJIEHUSIMH.

[TpussiBaeM BcexX CTYIEHTOB M oOpa3oBaTelbHble opranmzanuu Poccun um Adpuku x
aKTUBHOMY y4YacCTHUIO B peaju3allly UJeH, U3J0KEHHBIX B IaHHOM JOKYMEHTE.

Opranunszanuu u cooduecTsa, noaaepxxapmue Jlexkiaapanuso:

1. BceadpukaHckuii CTyJeHYECKHI COIO3.

2. OO6mecTBeHHO-Ipo(ecCHOHAIBHOE ~ COOOIIECTBO  BY30B,  HMMEKOUMX  Npoduib
MOATOTOBKM  KaJpoB Uil MHUHEpalbHO-chipheBoro komruiekca «Hempa»  (Koncopumym
yHuBepcuretoB «Henpay).

3. MexayHapoaHbIi EHTP KOMIIETEHIINH B TOPHOTEXHUYECKOM 00pa30BaHUU O] ATUAON
KOHECKO.

4. HauuoHanbHasi acCOIMAIMU TOPHBIX MHKEHEPOB.

5. OOuiecTBeHHO-TIpO(hEecCHOHATBFHOE COOOIIECTBO TEXHUYECKUX YHUBEPCUTETOB A(DpHKU
«Koncopunym yauBepcuretoB «Hempa Adpukuy.

6. Acconuanus APpUKaHCKUX YHUBEPCUTETOB.

7. Accommanuu appukanckux ctyaeHtoB PYJIH.

8. Acconuanuu ceHeralnbCKUX CTYACHTOB

9. MUucrutyr Adpuku Poccuiickoit akaieMnun HayK.

IIpoBo3riianeHo
HAa PYCCKOM, AaHIVIMHCKOM U (PPAHIY3CKOM SI3BIKAX
31.10.2025 ron

r. Cankr-IleTepOypr



